15

beror icke enbart pa att férsamlingen viint sig till god arkitekt
och god konstnir utan kanske icke minst pa att forsamlingens
kyrkoherde, Knut Peters, med en ganska ovanlig sakkinnedom
och siker blick for kyrkligt-estetiska fragor lett arbetet i dess
helhet och #ven forstatt att vinna sin férsamling for ordnandet
av sakristian pa sitt som har skett. Sdsom bevis pa hur allmint
uppskattad sakristian i Séndrum blivit, kan nimnas, att en
sakristia, som givetvis icke i detalj men till planliggning i hu-
vudsak 6verensstimmer med den i Séndrum, genom samme arki-
tekt blivit uppford vid Slattakra kyrka i Halland.

Erik Salvén.

Om béneakten efter predikan.

I

I aldre tider var boneakten efter predikan foérlagd till predik-
stolen, och utgjorde dir ett betydelsefullt moment, som upptog en
god del av gudstjinsten sérskilt i de stora forsamlingarna. Bone-
akten inneslot namligen icke endast de vanliga kyrkobdnerna utan
ocksa forboner for sjuka, tacksigelser f6r dem, som &atervunnit
hélsan m. m. — o&verhuvudtaget ting, som berdrde minniskor i
livets konkreta situationer. Huru denna del av gudstjinsten tedde
sig i praxis, dr vill i allmiinhet ganska okiint. Man har hittills hal-
lit sig till, vad de tryckta handbéckerna ha att beritta hirom. I
nagra uppsatser skall hir limnas ett bidrag till vir kunskap om
detta moment i gudstjinstlivet. Undersskningen avser sarskilt
Stockholmskyrkan under stormaktstidevarvet — dock med utblic-
kar 6ver andra stiftstraditioner.

Den liturgiska friheten var under 1600-talet speciellt mirkbar
ifraga om boneakten efter predikan. KO 1571 synes forutsitta en
sadan frihet. Detsamma giiller ocksd HB 1614. Foreskrifterna om
béneformuliiren betraktades icke hiir sdsom ovillkorliga. Det heter
t. ex.: » Wil han (priisten) ock undertijden bruka Litanian eller
thetta effterféljande bonesiittet, thet ma han ock géra». Man tager
dven pa sina hall hiinsyn till den fria bénen. Nédr bon halles »om
alla noédhtorfter» siger Johannes Rudbeckius, kan predikanten
»them sielf... biist upriikna»!). Aven biskop Erik Emporagrius

1) J. Rudbeckii Kyrcko-Stadgar, kap. II. sid. 8.
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tillater, att man i aftonsdngen beder »medh faa sine egne ord»').
Béneaktens rorlighet visade sig déri, att man @dndrade bénerna ef-
ter tidens f6érhallanden. Vid en visitation i drkestiftet ar 1639 kla-
gade forsamlingen 6ver, »at nigre allmennelige Bonesitt iro for-
andrade». Arkebiskop Paulinus Gothus framhéll hirvid, att det
stod »en ritsinningh Lirare frijt att lempa bonerna effter som
Gudz Férsamblingz tillstdnd kan wara». Paulinus hiinvisade hir-
vid till biskop Bothvidi, »hwilken giorde nyia boner, som badhe
kunna brukas uthij Krijgh och ellies»*). Dessa boner voro icke
egentligen officiella. Arkebiskopen papekade #ven, att »then al-
menne Bdnen, som om Sindagarne plidga uplisas», manga ganger
blivit #indrad. Paulinus Gothus ivrade annars fér kyrkobénernas
ordagranna atergivande. I sin bonesamling: Trona Eense Boneord-
ning, 1646 anger han salunda pa titelbladet, att bonerna skulle
upplisas »aldeles ostndradt... Efftersom the hir i Bokstaffwen
uttryckeligha [6rfattade». Och i ett brev till J. Matthiac klagar
Paulinus: »Bénerne och undertijden Evangelier opldses hir Stum-
pewijs»?). Den liturgiska friheten visade sig ocksa diri, att en-
skilda prister férfattade béner, som kommo till anviindning i guds-
tjanstlivet. Om kyrkoherde Samuel Hammarinus i Stockholm heter
det a4r 1648, att han »concipierat» en bin, som »blef inskrifwen i
war handbok» 4).

Fran mitten av 1600-talet finner man emellertid en stark tendens
att inskrénka friheten med avseende pa boneaktens utformning,
Uniformiteten blir aktuell. Sirskilt under kyrkolagens decennium
skiirpes kraven. Vid en synod i Visteras 1682 framholl biskopen,
att det var »en f6rmitenheet att forandra det, som Ecclesia har
giordt». De enfaldiga kunna [6rargas, heter det vidare »att sa-
danne boner intet hafwa stdrre auctoritet, intet wetandes, om dhe
liasa ritt sine bonner, effter dhe hora sadan stor athskilligheet der
uthinnan» 5). I Stockholm anklagades fsljande &r den bekante
Daniel Anander fér att icke lisa bonerna ritt pa predikstolen utan
»efter sitt egit behagh»®). En manad senare fick Anander en string

) KOF. II:2: sid. 1131.

?) ULA:UDA:A.L2: Upsala domkapitels prot. 1634—42: visitation 6 dec.
1639.

%) UUB:G. 171: Brev dat. 10 mars 1645,

%) SRaA: Stockholms konsist. prot. 2 augusti 1648.

%) ULA:VDA:A. 1.18: Synodalférhandl. 8 sept. 1682.

) SRAA: Stockholms konsist. prot. 23 april 1683, jmir. prot. 15 mars 1682.
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tillséigelse att lisa bénerna »verbum de verba, som dhe uthi dett
6flige formularet kring hela Rijket &r nu een tijdh bortith bruka-
skapet att halla sig till de faststdllda boneformuliren. Ar 1687
fick salunda en kaplan i Jakobs kyrka i Stockholm tillsiigelse att
de»'). Under 1680-talet upprepas ofta férmaningarna till prister-
icke lita pa sitt minne, »uthan bruka book att lisa boner uthur» ?),
Den kungliga kontrollen dver kyrkobdnerna faststilldes av kyrko-
lagen 1686.

Under de nirmaste decennierna av kyrkolagens tillimpningstid
moter i Stockholm stiéndiga klagomal &ver priisterskapets frihet j
forhallande till kyrkobonerna. De pietistiska strémningarna med-
verkade ocksa att skapa en viss ovilja mot den formulerade bo-
nen. Den tyske pristen Georg Johan Conradi fick 4r 1713 anmérk-
ning, emedan han laste »sin bon extempore»?). Nagra ar senare
fick préasterskapet tillséigelse att lisa »the i handboken befinteliga
Boneformer». Bonerna skulle lisas med hog rést, si att férsam-
lingen kunde héra dem »och i gudelighet effterlisa» ?). Det var sa-
lunda sed att férsamlingen hogt foljde med i bonerna. Annu ar
1720 férbjod rkebiskop Matthias Steuchius huvudstadens praster-
skap att lagga till ndgot, »som wuthi thet wanlige bénesittet icke
finnes». Arkebiskopen berittade, att han sjilv hort, hur bénen om
jordens frukt stympades i Stockholms kyrkor®). Annu pa 1710-
talet synes emellertid de kyrkliga myndigheterna ha tolererat en
viss frihet i friga om kyrkobénerna. Komministern i Storkyrkan
Hans Giedde berittade salunda ar 1717, att han — utom de ordi-
narie bénerna — #&ven brukade »Sahl. Doct. Brockmans Bén: Wij
tacke tig Gud fader ete». Vid aftonsangerna bad han »fér the be-
drifwade, anfiachtade och for alle i gemeen». Tydligen var det har
fraga om en fri bén. Konsistoriet menade, »at thet kan skie alle-
nast the andre ordinarie Bénerne icke forbigas» ). Att boneakten
bevarade en viss rérlighet sammanhiingde ocksa med, att den var
knuten till predikstolen och icke till altaret.

Vid en undersékning av boneakten efter predikan maste man

'y SR&A: Stockholms konsist. prot. 18 maj 1683.

%) SRaA: Stockholms konsist. prot. 6 april 1687.

%) Angsende Conradi se Pleijel, Karolinsk kyrkofromhet ete., sid. 192.

%) SRaA: Stockholms konsist. prot. 17 juni 1717, 4 sept. 1717, skrivelse till
forsamlingarna 1 sept. 1717 i Acta consist. Holm. 1717.

%) SRaA: Stockholms konsist. prot. 18 maj 1720.

) SR4A: Stockholms konsist. prot. 4 sept. 1717.
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taga hinsyn till de olika stiftens traditioner. Stiftspartikulariteten
var hir stor. De enskilda biskoparna utfirdade béneordningar och
anbefallde dem till anvidndning. Lizell har behandlat de flesta av
dessa ordningar. Hér skall emellertid ndmnas en bénesamling, som
tidigare icke varit kind'). Den ir bifogad en handbok av ar 1682,
forvarad i Stringnids stiftsbibliotek och bar titeln: Naghra Boner
Almennelighen at Brwkas och ldasas Uthi alla I'srsamblingar sisom
Gudz Forsamblingz nédh nw hoghelighen fordrar. Bénesamlingen
ar tryckt i Stréingnis av J. L. Barkenius 1630. Att biskop Lau-
rentius Paulinus Gothus star bakom denna Dbéneordning #r si-
kert. I diskussionen om 1645 ars officiella bonesamling framhal-
ler salunda Paulinus angdende »Bonerne, som H.K.Majt. hijt
sende», att de #ro »badhe i Stregnis och hiir (d.v.s. Uppsala) til-
forenne tryckta» ?). Redigeringen av den s. k. 1626 ars kyrkobon
visar ocksa, att biskopen av Stringnids var upphovsman till sam-
lingen. Denna innehaller dven en bon om frid samt »LEmoot Pesti-
lentzien, En Gudheligh Bén, som brukas kan sa will aff Predik-
stolen som hemma i Husen».

For att astadkomma uniformitet 6ver hela riket skapades 1645
ars officiella boneordning. Den anses i sin »slutredaktion» vara
ett verk av Johannes Matthiae®). Emellertid har Erik Empora-
grius, sedermera biskop i Stringn#s, haft sin hand med i detta
verk. Den 2 oktober 1645 infann sig Emporagrius i Upsala, »haff-
wandes naghre Boner skriffteligen forfattade», med instruktion
fran K.Majt. att uppvisa dem fér domkapitlet. Dess mening skulle
han sedan vid aterkomsten till Stockholm »weetta . K.M.t at re-
ferera»*). Lgentligen #r 1645 ars officiella samling ingen nyska-
pelse. I ett brev till J. Matthiae omtalar Paulinus Gothus, att
dessa boner hade brukats en lang tid »for thetta» i Guds [érsam-
ling samt publicerats »tilférenne paA samma ort mea et Doct. Jo-
hannes Bothvidi Ep. Lincopensis p. m. cura»®). Flera av Bothvidi
krigsboner ingick ocksd i 1645 ars samling. Bonesamlingen av ar
1645 skapade ingen uniformitet. Paulinus Gothus visade sitt miss-
nje med regeringens uniformitetspolitik genom att [5ljande ar

1y Ej namnd av Lizell och Collijn.

2) UUB:G 171: brev dat. 21 juli 1645.

%) Lizell, Hogmissoritualet, sid. 152, Lundstrom, Laurentius Paualinus Got-
hus, II, sid. 76{.

%) ULA:UDA:A 1.3: Upsala domkapitels prot. 1643—1652.

5) UUB:3171. Brevet dat. 4 mars 1645,
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utgiva Trona Lense Boéneordning. Stiftstraditionerna levde fort-
farande ett starkt liv. Detta kan man t. ex. ligga mirke ¢ill i
Visteras’ stift. Ar 1673 trycktes i Visterds en samling kyrkobo-
ner med titeln: Nagre Boner, Allmenneligen at bruka uthi Fér-
samblingarne nu sammandragne. Och aff nyo uplagde medh Con-
sistorij Arosiensis Forordning. Béneordningen hade enligt titel-
bladet utgivits redan tidigare. Detta framgar ocksa av en notis
vid synoden i Visteras b sept. 1673: »Uthdeltes boneformen, som
R. Episcopus har latit omtryckia och férmantes presterskapet at
bruka the béner, som ther uthi dre infattade effter thet sitt och
ordning, som them féreskrifwet #r». Biskopen formanar vidare
pristerna att sidrskilt lisa bonen »om then yttersta dagen, efter
hon nu synes snart wara forhandene» 1). Denna b§nesamling var
salunda pabjuden att brukas i Visterasstiftet. Ser man nirmare
pa innehallet, finner man, att de inledande »Observationes» och
en bon efter katekespredikan hamtats fran 1645 ars officiella sam-
ling, som forovrigt f6ljande ar utkommit i en ny upplaga i Vis-
teras. De o6vriga bonerna aterfinnas emellertid i bonboken till
Petrus Rudbeckius’ Enchiridion — Viisteras stiftspsalmbok. Hir
anknot man salunda till den gamla stiftstraditionen fran bérjan av
1600-talet. Endast nagra fa bidrag fran 1645 éars officiella samling
ha kommit med. Man kan alltsd hir konstatera en viss eftergift
for uniformitetsstrivandena.

Den gamla kyrkobénen var litanian. Lagforslagen vid 1600-
talets mitt #ro ense om, att den borde brukas i veckopre-
dikningar, pad gingdagar och storbéndagar. Pa en stiftsynod
i Vixjo 1669 féreskrevs, att man pa fredagar och stundom
pa séndagar skulle uppldsa »Kyrie Eleison» 2). Nagra ar tidigare
had> man i Visteras’ stift forordnat, att litanian skulle brukas »i
synnerheet» pa veckobdndagarna3). Aven i Stockholm anviinde
man vid 1600-talets mitt denna bén i veckopredikningarna och bo-
nestunder. Ar 1656 listes namligen didr en bén i dessa gudstjénster
»strax uppa Lithanian». I Kungsholms férsamling brukades lita-
nian énnu i bérjan av 1700-talet i ottesangen.

Man mirker emellertid under 1600-talet en tendens att alltmer
inskrinka bruket av litanian. KO 1571 hade bestimt, att denna

1) ULA:VDA:A I.15: domkapitelsprot. for Visteras’ stift 1673.

2) Biskop J. Baazius’ ordningar vid synoder och visitationer:synod 9 juni
1669 i Kyrkoordningen 1571 i Stréingniis stiftsbjbl.

8) ULA:VDA: Syned 8 sept. 1663: Domkapitlets prot.
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bon skulle sjungas av djdknar vid pristvigningar. Vid kyrkolags-
kommissionens sammantride ar 1657 meddelades, att denna sed
redan »afkommit» !). Pa sondagar och festdagar synes den allt
mer séllan kommit till anviindning. Ar 1659 framhélls salunda i
kyrkolagskommissionen, att man pa sondagarna borde lisa »the
boéner, som effter tijdherne stilte dro». Detta giillde éiven de »Stoo-
ra Ahrshogtijdher»?). Mot slutet av 1600-talet torde bruket av
litanian ytterligare ha inskrénkts. Vid ett sammantride i Stock-
holms konsistorium 1683, diskuterade man »Litanian och dess anti-
quitate som ock bruuk, hwilken undertijden béor lisas, effter som
den nya kyrkio-ordningen det innehaller»3). Av denna foreskrift
far man det intrycket, att bénen icke ofta kommit till anviindning.
Aven pa de stora bondagarna synes man delvis ha upphért att
bruka litanian. Fran handbokskommittéen 1688 nimnes salunda
»den allmenne bonen efter Predikan pa Store Bin- och Hogtijds-
dagar» *). Troligen avses hir bonen: Tigh lefwande Alsmiichtighe
" Gud etc. P4 sina hall synes man férévrigt ha list en sirskild bén
pa storbondagarna. I Abo konsistorium 6verlade man ar 1659 om
en av biskop Winstrup férfattad bon, »att han solenn bondagar
lisis pa predikstolen» ®). Men det var forst pa slutet av 1800-talet,
som var kyrka fick siirskilda hogtidsboner' pd storbéndagarna. Av
ett visst intresse #r, att icke heller KL 1686 foreskriver bruket av
litanian pa dessa dagar. Den skulle lisas en gang i veckan och
sjungas pa bonsdndagen »i Choren effter Hoghpredikan».

Att litanian alltmer bortfsll ur gudstjinstlivet torde delvis sam-
manhiinga med dess foéredragningssiitt. Det beredde — siirskilt pa
landsbygden — stora svarigheter att sjunga denna bon. I ett doku-
ment fran riksdagen 1680 heter det: »Ther Litanian intet kan
wederbérligen siungas pa Landet Dom. Rogat. (bénséndagen) més-
te Pridsterna lisa then samme». Man borde ocksa beflita sig om
att lira ungdomen sjunga denna bén, »hwarigenom heela forsamb-
lingen jamwil effter handen kan ther til wiinjas»®). Nagra ar se-
nare framhalles i en handling fran Viixjo stift, att litanian skulle

'y KB:BX.1.57 i Lngestromska saml. prot. vid kyrkolagskommisionen 2
mars 1657,

®) KB.B. X.1.57 i Engestromska saml. prot. 28 juni 1659.

%) SRaA: Stockholins konsist. prot. 18 maj 1683.

%) RA:PA:T1 5:53: Sv. ecklesiastika handl. Prot. 24 januari 1688.

%) Finska kyrkohist. samf.s handl. 3, sid. 307, 308 £.

6) RA:PA:A 5:1680: prastestindets prot.
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sjungas, om Pastor haar de, som kunna swara»'). Tydligt fram-
komma dessa svarigheter i litanians anviindning vid synodalfor-
handlingarna i Visteras 1688. Hir diskuterade man bl. a., om
litanian skulle lidsas eller sjungas pa bonstndagen. Beslutet blev,
att bonen skulle sjungas i de forsamlingar, dir »dhet kan ske af

dieknar», men i andra f{érsamlingar »kan dhen uplisas af
Pristerna for altaret»?). Dir missning forekom, utfordes den
sdlunda av djiknar. Det blev huvudsakligen i stiderna, som lita-
nian kunde féredragas med sang. Dir fanns en sangtradition. I'6-
reckriften i KL 1686, att bonen skulle sjungas »i Choren» synes
ocksd avse, att den borde utféras av djiknar.

Sa var forhallandet i Stockbolm. I hovidrsamlingen sjongs lita-
nian av skolpojkar. Detta gillde #ven Storkyrkan. I Storkyrko-
forsamlingens kyrkoradsprotokoll fran ar 1703 nimnes salunda
»gassarna, som siunga litanian Dominica Rogate» ®). Under hela
1700-talet ha sedan skolpojkar regelbundet sjungit denna bén,
I bérjan voro de 5 till antalet. Ar 1711 finner man, att antalet ut-
okats till 6. Denna utokning motiverades med, »att i detta &hr
ick: fanns sa goda som kunde siunga»?). Pa slutet av 1700-talet
tjanstgjorde enligt »en sedwane» 10 eller 12 ynglingar i bonsén-
dagens gudstjinst®). Aven i huvudstadens dvriga forsamlingar torde
denna sed ha forekommit®). I hovférsamlingen sjong man litanian
pa detta sitt #nnu i slutet av 1700-talet”).

Att man i Stockholm var angeligen om, att litanian féredrogs
med sing, framgar av ménga notiser. Ar 1717 fick silunda kyrko-
herde Sternell i Jakobs férsamling en paminnelse om, »att Litha-
nian icke blifwit sungen Dominica Rogate uti S. Jacob, hwilket
strafwar emot kyrkiolagen». Sternell férsvarade sig med, att hao
latit lisa bonen, emedan det var ont om tid. Preses upplyste emel-
lertid om, att Litanian samma s6ndag under liknande férhallanden

1) RA:Acta ecclesiastica vol. 5: Wixj6 project ofver kyrckioordningen
1688.

?) ULA: VDA:A 120: Domkapitelsprot. synoden i Visterds 6 sepl. 1683.

%) SRaA:K IIL 2. kyrkoradsprot. 3 maj 1703.

4) ibm. prot. 3 april 1711, jmfr. Simonsson, Storkyrkoforsamlingens his-
toria, sid. 174.

%) SRaA:KIII:4. kyrkoradsprot. 14 juli 1773.

) SRAA:L I a.2. Clara forsamlings rikenskapsbok 1685.

") SRaA:L Lb.6: Slottskyrkoboken 1718—1785.
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sjungits i Maria kyrka!). Aven i huvudstadens skolor indvades
bonen %).

Handboken av &r 1811 némner endast litanian pa storbéndagar-
na. I Stockholm har man emellertid brukat denna bén dven pa
bonsondagen ett gott stycke in pa 1800-talet. I ett dokument frin
Katarina férsamling meddelas, att litanian dér upphorda att lidsas
ar 18363).

1600-talets handbdcker bibehaller de grekiska inledningsorden
till litanian: Kyrie eleison ete. I den tidigare nimnda bénesam-
lingen for Visteras stift av ar 1673 férekommer emellertid 6ver-
sidttningen: Herre forbarma dig etc.,, — dock med svaret pa gre-
kiska: kyrie eleison. Mahinda kan man hir spara ett inflytande
fran den tyska utvecklingen, dir man ofta brukade de grekiska
och tyska formerna vixelvis. Liturgen kunde salunda sjunga det
grekiska: kyrie eleison, medan férsamlingen svarade pa tyska:
Herre forbarma dig?). Pa slutet av 1700-talet finner man en stark
kritik mot de grekiska formerna. I 1693 ars handboksfoérslag er-
sattes ocksa: kyrie med: Herre férbarma digh).

- En liten detalj i den grekiska formen kan h#r vara vird att
ligga méarke till. Handboken 1614 har formen: kyrie eleison, me-
dan handboken 1693 foreskriver: kyrie eleeson. I 1600-talets bone-
samlingar dr det forra uttrycket vanligt. Hir har man foljt ordets
brukliga uttalsform i den senare grekiskan. Bestidmmelsen i HI
1693 — eleeson — betyder diremot en anknytning till det klassiska
grekiska spraket. I stiften sokte man ocksa infora det sistnimnda
uttalet: Vid en synod i Stringniis 1694 heter det: »Lnhelligt skall
pronuncieras kyrie eleeson och intet. eleison»®).

Litanian undantringdes av andra kyrkobéner, som icke voro
foreskrivna i handbok eller kyrkoordning. Stundom mdéter man
dessa boner under beteckningen: »litania annorledz». Tvenne sa-
dana kyrkobdner skola hir niimnas.

I Stockholms konsistoriums protokoll den 26 oktober 1638 fin-
ner man f$ljande anteckning: »Blef och Bédnen antagin. att brukas,

1) SRa&A: Stockholms konsist. prot. 31 maj 1717.

%) Arsbicker i sv. undervisningshist, 58, sid. 273.

) SRaA: Katarina O V:2: handl. angdende kyrkan.

%) E. Ch. Achelis, Kyrie elcison, sid. 212 (i Monatschrift fiir Gottesdicusi
und kirchliche Kunst, 4, 1899).

®) Helander, Den liturgiska utvecklingen I. sid. 284 £,

) SDA: Synodalhandl. 1670—1796: synod 4 sept. 1694.
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som R. D. Archiepiscopus hijt sdnde»1). Vilken bon asyftas hér-
med?

Redan vid ett saminantride i riksradet i juni 1636 framholl
biskop Laurentius Paulinus Gothus: »I den dagelige Bénen, som
oplises i predikstolen dr een stoor error, der Gudh seijes tillbjuda
menniskiom sin nidh, som ordet anamme, der den vocatio est
universalis, hwar 6ifwer han haffwer Archiepiscopum och Lenae-
num f6r detta admonerat» 2). Gud erbjuder sin nid, siger Pau-
linus, »icke allenast the godha och fromma, uthan och iimwaill
alla ogudachtige och otrogne Turkar, indher och hedningar» 3).

Den boéneform, som Paulinus Gothus hér asyftade, var: Een Béon
Alménnelighen at brukas och ldsas uthi alla Férsamblingar sasom
Gudz Forsamblingz nédh nu héghelighen fordrar. Bénen har in-
gressen: Alzmechtighe Gudh och Barmhertighe Fadher, wij tacke
tigh aff alt wart hierta... Den trycktes i Stockholm tidigast 1626
och utkom pa nytt ar 16334). Bénen var ett f6r handboken oként
alternativ., »

I 1626 och 1633 ars boén finner man nu féljande passus: »Tilbiu-
dandes Nadhe, Syndernas forlatelse, Rittfirdigheet och thet ewi-
gha Lijfwet, allom Menniskiom, som medh ett bootferdigt hierta
och en stadigh troo, thetta anamma och sigh tillegna». Synbarli-
gen dr detta den »error», som Paulinus asyitade.

Paulinus arbetade mycket for en #indring av bonen. I Stringnis
stift hade den redan tidigt fatt den lydelse, som han 6nskade. Detta
kan man se i bonesamlingen fran Stringnis ar 1630. I Upsala
lyckades han fa till stdnd ett domkapitelsbeslut hirom. Innan bé-
nen trycktes skulle den emellertid séndas till regeringen for god-
kannande5). I en skrivelse i augusti 1638 uttalar ocksa Paulinus
det dnskemalet, att »then Caluinistiske Irringen, som finnes uthij
thet gemeena Bonesittet», enligt synodens mening matte borttagas
och »samma Bén sedhan af Trycket ortodoxi publiceras»®). Vid

1) SRaA: Stockholms konsist. prot. 26 oktober 1638.

2) Sv. riksradets prot., 6, sid. 324, jmfr. Lundstrém, Laurentius Paulinus
Gothus, II, sid. 35., 118. : ’

8) UUB: Nordin 40: Acta comitiis Nycopianis 1640,

4) Lizell, Hogmissoritualet, sid. 153 f. Collijn, Sveriges bibliograli, 1600-
talet. hift. 1, sp. 132.

-3} Lundstrém. o. a. a. II, sid. 56 not 1.

%) RA: Konsistoriernas skrivelser: Upsala stift: 1609—1676.
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ett sammantride i Upsala domkapitel i sept. 1638 uppliistes »thet
allménnelighe Bonesettet sampt medh négra andra Béner, som the
nu #ro locupleterade». Konsistoriet beslét nu »enhelleligen», att
boneformerna skulle tryckas!). Den salunda faststillda bonesam-
lingen utkom ocksd samma ar i Upsala med titeln: Nagre gude-
lighe béner uthi alla Forsamblingar, siirdeles thenna beswirlighe
tijden hognodighe til at brukas?).

Héar 4r nu den »error», som Paulinus klagat éver, iindrad. Bo-
nen har i det omtvistade stycket foljande lydelse: »Tilbiudhandes
allom Menniskiom och them medhelandes tine Nadhe, Syndernas
forlatelse, Retferdighet och thet ewighe Lijfwet, som medh ett
Botfardigt Hierta och en stadigh Tro, thetta anamma och sigh
tilagna». I bonen moter silunda »vocatio universalis».

Troligtvis var det denna bén, som Paulinus sinde till Stock-
holm, och som dir blev antagen att brukas vid det ovannimnda
sammantridet i oktober 1638. Att si siikerligen var forhallandet
framgar av ett yttrande vid riksdagen i Nyképing 1640. Vid detta
tillfalle omnamnde ocksd Paulinus #dndringen av »error Calvi-
nistice» i den allménna kyrkobdnen, »som pé predikstolen pla-
ghar ldsas i rummet for litanian». Biskopen i Stringnis, tidigare
pastor primarius i Storkyrkan, Jakob Zebrosynthius tillfragades
hiarvid, »om the i Stockholm icke nu bruka thenna bdnen, effter
thet sittet, som then war corrigerat». P4 denna forfragan svarade
Zebrosynthius, »att f6r 2 ahr sedhan blef han dijt forsendt, och
ifrd then tijdhen &hr han sa brukadt»®). Aven tidigare hade man
i huvudstaden anviint 1626 ars bén, men fr.o.m. oktober 1638 den
av Paulinus Gothus utgivna varianten. Liksom pa flera andra om-
rdden hade Paulinus hir gjort sin vilja gillande i Stockholms
kyrkliga liv.

1626 ars bon utkom senare i flera variationer. Vid ett samman-
trdde i Stockholms stadskonsistorium 1655 diskuterade man om
»Boneformen, som #hr kommin ifran Ubsala». Man beslét att till-
skriva drkebiskopen hirom, »effter then samme intet dhr wiss

1) ULA:UDA: A 12: domkapitelsprot. 12 sept. 1638.
®) En ny uppl. utkom 1646. Paulinus Gothus Trona Fense Boneordning
3) UUB: Nordin 40: Acta comitiis Nycopianis 1640.
dr en utvidgning och komplettering av 1638 ars bonesamling (jmfir. Lizell,
o. a. a. sid. 117).
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giord» 1). Nagra dagar senare kom det definitiva beslutet att
sinda brevet till Upsala jimte »en copia aff then gambla bénfor-
men, som skulle férnyas och forbettras»2). I konsistoriets brev,
undertecknat av Erik Emporagrius, omnimnes, att béneformen fran
Upsala var »sammanfattad» av drkebiskop Johannes Lenaeus och
professor Lars Stigzelius 3). I fortsdttningen berittar Emporagrius,
att man i Stockholm hade »eet gammalt formular, som ihr wac-
kert och latt at forandra uthi det mest kan wara af ndden i {6r-
nirwarande tid». Och eftersom »den gamla boneformen» skulle
overses och tryckas, anviinde man icke négon siirskild bon utan
bad i kyrkorna, »som hwar och en bédst kommer till wiga» 1).

I ett brev foljande manad, den 15 sept. omtalar Emporagrius,
att han pAmint #rkebiskopen »om tienligit bonesitt, serdeles for
E. K. Majt. wid nu pastdende expedition». Arkebiskopen hade
funnit lampligt att Overse »then gambla Béneform, som redan i
S. konung Gustafs then stores tid dhr brukad worden» och limpa
den till tidens behov. Detta hade nu skett. Och Empiragrius bi-
fogade i brevet till konungen ett exemplar med begiiran, att denne
skulle lata »férandra, gilla férbinda eller biuda» 7). Med den gamla
béneformen fran Gustav II Adolfs tid asyftas méjligen den férbén
for konungen etc., som finns intagen i Petrus Kenecius’ Under-
wisningh, 1625. Denna forbon skulle brukas »Uthi alla Predicningar
siddan Litanien ir uplisin».

Redan tidigare hade emellertid en ny bén borjat brukas i Stock-
holm. Vid ett sammantriide i stadskonsistoriet den 5 sept. omtalas
niamligen, att en tryckt boneform &versiints »ifrdn Reverendissimus
Domino Praesidio hijt». Enligt konsistoriets beslut skulle man
»nestkommande séndagh» begynna »bruka henne» 6).

Om det hiir dr fraga om en eller tva boner, kan icke avgdras.
Men tydligen gillde det ett bonesitt, som tog hiinsyn till kriget
ar 1655. I Visteras domkapitel omtalades ocksa den T sept., att
btnen f6r konungen skulle »anstellas efter den form, som prester-

1) SRaA: Stockholms konsist. prot. 29 augusti 1655.

2) SRaA: Stockholms konsist. prot. 31 augusti 1655.

3) SRaA:A.1. Acta 1650—1727; brevet dat.. 81 augusti 1655.
1) ibm.

5) VSB: A e 6: Westénska saml. Brevet dat. 15 sept. 1655.
6) SRAA: Stockholms konsist. prot. 5 sept. 1655,
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skapet aftryckt meddelas skulle» ). Vid ett f6ljande sammantrade
den 19 sept. heter det: »Boneformen for konungen och drottningen
forskrifwes ifran Ubsala, i medlertijdh brukas Reverendissimi Dn.
presidis form» 2),

I sin bibliografi upptager Collijn en bén med rubriken: Bone-
form om andelige och lekamlige nodhtorffter. Den dateras till c:a
1655—1659 3). Bonen ir en variant av 1626 ars bon. Pa sista bla-
dets versosida ér med mindre stil tryckt en forbon fér konungen,
ammad att infoga i den stérre bdnen. Hir antydes i flera punkter
om tidshindelserna. Konungen ir nu »stadder ... uthi Fiendeland».
Landet anfalles av »stora och michtiga Fiender». Emellertid kan
det icke vara denna bon, som antogs till bruk i september 1655,
Hir bedes némligen #ven f6r »hans Konungzlige Hogheet Sweri-
ges Rijkes Arffurste». Bonen maste ha tillkommit efter den 24
november 1655, d4 den blivande Karl XI sig dagens ljus. Bone-
form om andelige och lekamlige nédhtorffter torde ha tryckts i
slutet av ar 1658 eller i bérjan av ar 1659. Vid ett sammantride i
Upsala domkapitel den 10 november 1658 beslét man nimligen,
att »den nyia Bonen, som giordes, td& H. K. Maj.t uthreeste, skal
6fwersees, och insiittias om Arfférsten» ¢). Denna notis visar, att
boneformen om andeliga och lekamlige nédtorfter f6rmodligen ut-
kommit vid den tidpunkt, d4 Karl X Gustaf reste &ver till kriget i
Tyskland, vilket skedde i slutet av juli 1655. Troligen var det
denna bon, som anbefalldes av konsistoriet i Stockholm i sept,
samma 4r.

En ny variation av 1626 &rs bén utkom ar 1660. I mars samma
ar omnidmnes i Stockholms konsistorium, att boktryckaren Key-
ser hade tryckt »nyia béneformen, hwilken han til dfwentyrs har
bekommit ifrdn Gotheborg». Keyser beskylldes for att silja sam-
ma boneform, »dir doch  sddant icke #nnu #hr communiceradt
wordet medh ministerio hir i staden»’). Collijn omnimner 4 va-
rianter, »varav tva torde vara tryckta av Henrik Keyser»®). Denna

1) ULA:VDA: A 1. 10: Domkapitelsprot. 7 sept. 1655. Att iven drottningen
néimnes sammanhiinger méjligen med, att hon vid denna tid var havande.

2) ibm, 19 sept. 1655.

3) Collijn, Sveriges bibliografi, 1600-talet. haft. 1, sp. 136.

4) ULA:UDA: A 1. 4: Domkapitelsprot. 10 nov. 1658.

%) SR&A: Stockholms konsist. prot. 13 mars 1660,

) Collijn, 0. a. a. sp. 132. Om tillkomsten av 1660 ars variant, se Lind-
quist, Hovidrsamlingens liturgiska tradition, (innu i ms).
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bén brukades 6ver hela landet. 1 februari 1661 framhéll superinten-
denten i Hirndsand vid en visitation, att tiderna f6rindras, och
bénen for overheten maste »lempa sigh der effter. Och nu for
denna tidhen f6llia det sidst uthgangne och tryckte bonesitt i Go-
teborgh»1). P4 hésten samma ar skedde en revision av 1626 ars
bon i Upsala®). Aven ar 1662 utkom en variation av samma bon.
I ett kungligt brev, dat. 15 juli 1662 anmodas biskoparna att upp-
ldsa »inneslutne bédn effter denna dag ... ordinarie af Prediksto-
larne» ?). Varianten av ar 1662 togs i bruk i de olika stiften. I sept.
1662 framholl biskop O. Laurelius vid synoden i Vésteras, att i
den nya bonen »intet nogot war férandrat». Den Overensstéimde
med den tidigare bénen, »allenast war nogot tilsat om friden, som
Gudh then aldrahtgste hade Sweriges rike nadeligen gifwit och
forlanat»*). I juli och augusti utsindes bénen till alla kontrakts-
prostar i Hirndsands superintendentur®).

Vem har skrivit 1626 ars bon? Vid ett riksrddsammantréde i
juni 1636 yttrade biskop Rudbeckius i Visteras: »Boéneformen
anbelangande #r den componerat aff heela collegio Episcoporum
och kan well tolereras och hafwer ingen fara medh sigh»®). Har
asyftas utan tvivel 1626 ars bon, dver vars kalvinistiska »error»
Paulinus Gothus négra dagar tidigare klagat. Ar 1633 hade sasom
tidigare namnts utkommit en upplaga av samma bén. Mojligtvis
dr bonen i sin slutredaktion ett verk av #drkebiskop Petrus Kene-
cius. Vid riksdagen i Nykoping 1640 framhéll ndmligen biskopen i
Visteras, att man darstides efter predikan »loco Lithaniae» léste
»gemehnligen Bonen som S. Archiepiscopus D. Kenicius compo-
neradhe» 7). 1626 ars bon var emellertid ett alternativ till litanian,
Man kan erinra sig Paulinus Gothus uttalande, att bonen listes
»i rummet for litanian»®). I ett tryck fran omkr. 1640; som férst
innehaller litanian, rubriceras den nyssnimnda bénen: »Litania
annorledz».

I den férsta redaktionen av 1626 &rs bén aterspeglas tidshén-

1y HDA: Domkapitelsprot. 12 febr. 1661.
?) Lindquist, 0. a. a. (dnnu i ms).

3) SDA: L. 1. 1. Kungl. brev 1521—1679:
%) ULA:VDA:A I.12: Domkapitelsprot. synoden 7 sept. 1662.
%) HDA: Domkapitelsprot. 27 juli, 2 aug. 1662.

) Sv. riksradets prot. 6, sid. 340: den 28 juni 1636.
7) UUB: Nordin 40: Acta comitiis Nycopianis 1640.
%) jmfr. ovan sid.
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delserna. Sirskilt ligger man mirke till den starka polemiken
»emoth the Paweske, som medh myckin Blodzuthgiutelse, Tyran-
nij och Offwerwald tin fattighe Christenheet lijka som glupande
Ulfwar och rytande Leijon jimmerligen {rskingra och forhiria»,
Man innesluter ocksa i sin bon de tyska »Religions IFérwanter»,
som forfoljas av de paviska.

I vart lands gudstjénstliv har 1626 ars bén haft stor betydelse,
ehuru den aldrig upptogs i handboken. Den ordinarie kyrkobénen
i HB 1614:0, Alzmechtighe Gudh och barmhertighe Fadher, wij
tacke tigh aff alt wart hierta ... har icke spelat samma roll. Det
blev emellertid denna bén — och icke 1626 &rs bén — som intogs
i handboken av ar 1693. Fran ett sammantride i handbokskom-
mittéen den 24 januari 1688 finns foljande anteckning: »den bo-
nen, som star i handboken dr wacker och omistandes» !). Orsaken
till att 1626 ars bon fick vika fér handbokens kyrkobén, ér icke
latt att finna. Har moter ett problem, som endast kan losas genom
en allsidigare unders$kning. Man kan dock erinra sig, att bénen siir-
skilt mot slutet av 1600-talet fick en allvarlig konkurrent i: Tigh
leffwande etc., som strax.skall beroras. Lizell har emellertid ritt,
nir han sdger, att utmoénstringen av 1626 ars bén innebar »en ater-
gang till 1614 under reaktion mot hufwudlinjen i 1600-talets kyrko-
bonsval»?).

Tidigare har hir omnimnts ett bonesiitt [6r konungen, som
troligen utkom ar 1655. I ett brev den 22 november 1656 beriittar
Emporagrius, att K. Majt »for nagon tid sedan» fatt sig tillséint
»itt Bonesitt i Ubsala fattat och uthgangen» 3). I fortsittningen av
brevet heter det: »Hér i Stockholm #hr f{orfattat thetta innelagda
boneform, till at bruka i weckopredikningar och bénestunder
strax uppa Lithanian». Detta béneformulir, som méjligen var sam-
manstéllt av Emporagrius eller mahinda hade att gora med »den
gamla boneformen fran Gustav II Adolfs tid» 4), understdlldes nu
K. Majt.s »aldernadigste censur och rittande». Emporagrius’ for-
slag har rubriken: Bén f6r Offuerheten att bruka om Fredagar och
Onsdagar strax effter Litanian. Synbarligen har detta béneformulir
legat till grund fér en bon, som enligt Collijn trycktes c:a 1656 5).

) RA:PA:15:53: Sv. ecklesiastika handl.: prot. 17 jan—15 febr. 1638.
%) Lizell, o. a. a. sid. 198.

%) RA: Konsistoriernas skrivelser till K. Majt. Stockholm: 1630—1735.
%) jmfr. ovan sid. '

®) Collijn, Sveriges bibliografi, 1600-talet hiift 1, sp. 136.



Den tryckta bonen har titeln: Een kort booneform tisinligh i thesse
fahrlige tijder at bruuka nést effter som lithanian &r uplisen. Till
jaimforelse atergives hir ingressen till boneformen och Empora-
grius’ forslag:

Een kort béoneform
Lather oss idnnu i synnerheet innerligen och af hiertat trooligen
bidia Gudh for H. K. M.t alles wéres Nadige Konung och Herre....
Ty wiliom wij pa thet trooligste énska etc.

Emporagrius’ férslag .

Later oss dnnu i synnerheet aff alt hierta bidia wil for I. K.
M.t alles war nadigaste konungh och Herre, pa thet troligaste
dnskandes ete.

Den kyrkobén, som hade framtiden f6r sig, var emellertid den
gamla bonen: Tigh leffwande Alzmichtighe Gudh.... Icke heller
denna bén var upptagen i handboken, men forekommer i 1645
ars officiella samling sadsom alternativ huvudbén vid hégmissan.
I de féljande boneordningarna nidmnes den friimst i samband med
bonestunderna. Mahinda var det en redaktion av denna bén, som
irkebiskop Lenaeus ar 1663 oversinde till K. Majt.: »den bénen,
som E.s Kongl. May.t Nadigt behagar widh bonestundher at lata
upldsas Uthi alla Férsamblingar hir i Rijket»1!). Bénen brukades
emellertid dven I hogmissan. Vid synoden i Vixjé anbefalldes
den 9 juni 1669 »then bdnen &fwerheten séindt hafwer, iir tijden
kortt: Tigh lefwande alzmechtighe etc.?).

Under 1680-talet fick bénen alltmer sin plats i hogmissan. I
Linképings stift féreskrev man ar 1683, att efter predikan i hog-
missan skulle ldsas: syndabekinnelsen: Barmhirtige Gud, och
kyrkobénen: Tigh leffwande®). Aven i Visby brukades: Tigh leff-
wande etc., »vilken hir ér nagot annorlunda in i Swerige»*). Fran
Stockholm finner man samma uppgifter. I ett ritual av ar 1690
heter det salunda: »Effter predijkan lises desse bdner, barmher-
tige Gud och Tig lefwande alsmechtige». Vid ett sammantride j
hovkonsistoriet 1691 némnes Tigh lefwande etc. »dhen wahnlige

1y RA: Konsistoriernas skrivelser till K. Majt. Upsala stift: 1609—1676:
skrivelsen dat. 20 nov. 1663. I fortsittningen av brevet framhalles, att »det
aff E.s Kongl. Mayt. Gudeligen och wil intenderat #r».

) Strangnis stiftsbibl. KO 1571 med Baazius’ ordningar for Viixjs stift:

3) VLA:LDA: Domkapitelsprot. 27 sept. 1683.

*) Visby DA: Domkapitelsprot. 19 januari 1687.
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bonen» !). Om man gar till manuallitteraturen, finner man #ven
dir, att bonen dominerar. I En Ny och Nyttigh Swensk Hand- eller
Altare-Book, 1682 upptagas: Barmhiartige Gud och Tigh lefwande.
Inga andra boner nimnas.

Vem, som utfort slutredaktionen av Tigh lefwande, som i HB
1693 inférdes i tvenne versioner, ger mahinda handbokskommit-
téens handlingar en fingervisning om. Det heter hir: »Bénen Tigh
lefwande etc. inféres af D. Rudbeckii papper pag. 4»?). Bakom
utvecklingen pa 1680-talet synes ligga ett bestdmt pabud fran K,
Majt. Vid synoden i Visteras 6 sept. 1690 fragade salunda pastor
i Falun, om man icke »undertijden» kunde bruka andra béner »i
stellet for Tigh lefwande etc.». Svaret pa denna férfragan blev:
»Ingalunda i Hogmiassan effter som H. Kongl. Majt. sielf pabudit,
att denna bonen i alla férsamblingar i heela rijket skulle lisas» %),

I Handboken av ar 1693 intogos, sasom nimnt, tvenne versioner
av den gamla bénen. Den kortare bonen skulle brukas i afton-
sangen. Sa beslst ocksa konsistoriet ar 1717*). I en skrivelse till
férsamlingarna heter det dock, att man om vintern kan ritta sig
»effter tidens och Férsamblingens tillstand»®). Mahinda har man
vid stark ko6ld brukat den korta bénen i hogmissan. Denna an-
vindes i Stockholm #ven i aftonbdnerna. Man kan fraga sig, var-
fér bonen: Tigh lefwande slog igenom och kom att spela en bety-
delsefull roll. Delvis kan vil detta sammanhinga med dess form.
Man kan ocksa peka pa, att den férst pa allvar dok upp i 1645
ars officiella samling, som asyftade uniformitet i hela landet. Re-
dan hirigenom fick den sin legitimation. Lingre fram omhuldades
den av hovforsamlingen®). Nir 1693 ars handbok kom wut, hade
uniformitetsstrivandena segrat.

Under 1700-talet fortsatte: Tigh lefwande, sitt segertag. Den
fick emellertid nu en konkurrent. Vid en riksdag pa 1740-talet be-
sl6t man salunda, att »endera af Bonerna: Tig lefwande alsméch-
tige ewige Gud etec. eller: O alsmichtighe och barmhertige Fader
" som bor ihdgden ete. hidanefter, nir gudstjinst halles, alltid
skall uppliisas» ).

') SRaA: Hovkonsistoriets prot. 25/2 1691.

%) RA:PA:I 5:53: Sv. ecklesiastika handl.: den 7 febr. 1688.
%) ULA:VDA:A 1.20: Synodalhandl. 6 sept. 1690.

%) SRaA: Stockholms konsist. prot. 4 sept. 1717.

%) SRaA: Acta consist. ITolm. 1717,

%) Lindquist, Hovférsamlingens liturgiska tradition, sid.

") SRaA: Stockholms konsist. prot. 15 febr. 1743. '
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Den sistnamnda bonen brukades i Stockholm vid aftonbénerna,
Den synes pa 1690-talet ha §vertagit den roll, som: Tigh lefwande,
tidigare spelat vid dessa gudstjinster. I konsistoriets skrivelse
till huvudstadens forsamlingar ar 1714 heter det, att man »i aff-
tonboénestunderna» skulle insétta i bénen: O Alsmichtige och barm-
hértige ader, som boor i hégdenne... féljande ord: »Lat them,
som pa tig fortrosta och titt namn akalla, {6rnimma tina hielp
och michtiga bijstand»1).

Bénen upptages icke i handboken 1693, men nimnes bland kyrko-
bénerna i 1695 ars psalmboksbénbok. I protokollet vid psalm- och
evangeliebokskommissionens sammantride den 12 dec. 1695 finner
man f§ljande anteckning: »Lffter Bonen tig lefwande etc. ma sit-
tias af samme Innehald en annan lydande: O Alzmechtige och
barmhertige Fader, som boor i hogdenne och wil i andanom...»?).
Redan ar 1691 inférdes bonen i The Christtrognas Andeliga Kle-
nod eller Siile-Skatt.

Det vore en lockande uppgift att mera allsidigt underséka den
allménna kyrkobsénens praxis. En dylik undersékning méaste d3
taga hinsyn till samtliga stiftstraditioner. Sidkerligen skulle man
hérvid pa ett klarare sdtt kunna se utvecklingen och draga mera
bestimda slutsatser.

David Lindquist.

Meddelande.

K. S. V.s centralkommitté har haft
drssammantride i Stockholm med 20

torsexamen, varvid hinsyn bor tagas
till foréndringarna i den nya méss-

nirvarande representanter for stifts-
kretsarna och adjungerade ledaméter.
Forhandlingarna, som leddes av ordf.,
biskop Aulén, foljdes av en rad be-

‘tydelsefulla beslut. Bland dessa kan

namnas -en skrivelse till teologiska
fakulteterna i Uppsala och Lund med
begéiran om utvidgad undervisning i
liturgisk sang och talteknik. Vidare
en skrivelse till Musik. Akademien
med innehall dels att en ny kursplan
mitte utarbetas fdr organist- och kan-

1y SRaA: Acta consist. Holm. 1714.
%) ULA:UDA:1 VL 17.

boken, och dels att Akademien skynd-
sammast matte slutféra behandlingen
av den sedan lang tid tillbaka pla-
nerade utvidgningen av fordringarma i
organist- och kantorsexamen, avseen-
de bl. a. en nddvindig fardighet i
koérdirigering. Ett annat angeliget be-
slut gjordes, i det att en kommitte
tillsattes for att utarbeta ett forslag
till lamplig instrumental- och vokal-
musik f6r kyrkliga férrattningar. Doc.
Carl-Allan Moberg fick i uppdrag att



